TSR-W PICATINNY/WEAVER SCOPE RINGS - TPS PRODUCTS TSR-W
STEEL RINGS 35MM MEDIUM

TSR "W" Series Rings, precisely machined from an alloy steel billet, with
tolerances held to .0002", give maximum scope/ring contact. Holds scope
securely against recoil. Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the left
side of the cap, then the right side without the scope rotating. Radiused edges
and corners help prevent snagging while providing attractive appearance. Large,
clamp-nut lets you torque rings to Weaver-style or Mil-STD 1913 (Picatinny)
bases.

Attributes

Name: TPS PRODUCTS TSR-W STEEL RINGS 35MM MEDIUM
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100020416

Mfr. No.: 30801

Finish: -

Height: 1.185"

Material: Steel

Scope Tube Diameter: 35mm
Size: Medium

Style: Steel

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 071611308014

Item details

Made in USA
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TSRW Picatinny/Weaver ZielfernrohrRinge
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du die TSRW Picatinny/Weaver ZielfernrohrRinge von TPS Products gekauft hast. Diese Ringe sind
dafiir konzipiert, eine sichere und zuverlassige Montage fir deine Zielfernrohre zu bieten. Diese Sicherheitsanleitung
soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen, wahrend sie den Anforderungen der EUVerordnung tiber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entspricht.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass die ZielfernrohrRinge mit deinem Zielfernrohr und deiner Waffe
kompatibel sind. Unsachgemafe Verwendung kann zu Unféllen oder Ausféllen der Ausriistung fihren.
Erweiterte Riickrufe: Halte dich tGiber mdgliche Rickrufe dieses Produkts informiert. Wenn ein Ruckruf
erfolgt, befolge die Anweisungen des Herstellers.

OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass du bei seridsen Handlern kaufst, die die
Sicherheitsstandards einhalten.

Besondere Verbraucherfokussierung: Halte dieses Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern. Es ist
nicht fur Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht von Erwachsenen gedacht.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen sieh bitte in den Kontaktdaten des Herstellers nach, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitsplattform, um Updates zu unsicheren
Produkten zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Uberprife die ZielfernrohrRinge vor der Installation auf Anzeichen von Beschadigungen.
® Stelle sicher, dass die Ringe fest angezogen sind, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs wahrend der

Benutzung zu verhindern.

Uberschreite nicht die empfohlenen Drenmomentwerte beim Anziehen der Ringe.

Sei beim Umgang mit Werkzeugen wahrend der Installation vorsichtig, um personliche Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeide die Verwendung der ZielfernrohrRinge unter extremen Bedingungen, die ihre Integritat
beeintrachtigen kénnten.

Halte die Ringe sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, die ihre Leistung beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

®* Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines Drehmomentschliissels und geeigneter
Schraubendreher.
® Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte:

Lege die Basis der ZielfernrohrRinge auf die Picatinny oder WeaverSchiene.

Richte die Ringe mit dem Zielfernrohr aus und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert sind.

Setze die Schrauben in die Klemmen der Ringe ein.

Ziehe mit einem Drehmomentschlissel die Schrauben gemanR den empfohlenen Drehmomentwerten

des Herstellers fest. Ziehe nicht zu fest an.

® Nachdem die Ringe sicher sind, lege das Zielfernrohr in die Ringe und passe seine Position nach
Bedarf an.

® Ziehe die VierSchraubenKappe fest, zuerst auf der linken Seite, dann auf der rechten Seite, und achte

darauf, dass das Absehen ausgerichtet bleibt.

3. Benutzung:

* Uberpriife regelmiRig die Festigkeit der ZielfernrohrRinge, insbesondere nach intensiver Nutzung oder
Transport.

® Vermeide es, das Zielfernrohr oder die Ringe fallen zu lassen oder zu stol3en, da dies zu
Fehlstellungen oder Beschadigungen fuhren kann.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafR den o6rtlichen Vorschriften fur Metall und Abfallentsorgung.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll.
® Ziehe in Betracht, die Materialien zu recyceln, wenn mdglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der TSRW Picatinny/Weaver ZielfernrohrRinge sieh bitte in den Kontaktdaten
des Herstellers nach, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner TSRW
Picatinny/Weaver ZielfernrohrRinge gewahrleisten. Vielen Dank, dass du dich fur TPS Products entschieden hast.



TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings by TPS Products. These rings are designed to
provide a secure and reliable mounting solution for your scopes. This safety instruction guide aims to ensure your
safe and effective use of the product while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the scope rings are compatible with your scope and firearm. Improper
use may lead to accidents or equipment failure.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If a recall occurs, follow the
instructions provided by the manufacturer.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that you buy from reputable retailers that comply with
safety standards.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not intended for use by individuals
under the age of 18 without adult supervision.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the scope rings for any signs of damage before installation.

Ensure that the rings are securely tightened to prevent the scope from shifting during use.
Do not exceed the recommended torque settings when tightening the rings.

Be cautious when handling tools during installation to avoid personal injury.

Avoid using the scope rings in extreme conditions that may compromise their integrity.
Keep the rings clean and free from dirt or debris that may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:
® Place the base of the scope rings onto the Picatinny or Weaver rail.
® Align the rings with the scope and ensure they are positioned correctly.
® |nsert the screws into the clampnuts of the rings.
® Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque settings. Do not
overtighten.
® Once the rings are secure, place the scope into the rings and adjust its position as needed.
® Tighten the fourscrew cap, first on the left side, then on the right side, ensuring the reticle remains
aligned.
Usage:

® Regularly check the tightness of the scope rings, especially after heavy use or transportation.
® Avoid dropping or impacting the scope or rings, as this may cause misalignment or damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and waste disposal.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your TSRW Picatinny/Weaver
Scope Rings. Thank you for choosing TPS Products.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette TSRW
Picatinny/Weaver

Introduction

Merci d'avoir acheté les anneaux de lunette TSRW Picatinny/Weaver de TPS Products. Ces anneaux sont congus
pour fournir une solution de montage sécurisée et fiable pour vos lunettes de visée. Ce guide de sécurité a pour but
de garantir votre utilisation sire et efficace du produit tout en respectant la Réglementation Générale sur la Sécurité
des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous toujours que les anneaux de lunette sont compatibles avec votre lunette
et votre arme a feu. Une utilisation incorrecte peut entrainer des accidents ou des défaillances d'équipement.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel relatif a ce produit. Si un rappel se produit, suivez les
instructions fournies par le fabricant.

Achats en Ligne : Lors de I'achat en ligne, assurezvous d'acheter auprés de détaillants réputés qui
respectent les normes de sécurité.

Focus Spécial sur les Consommateurs : Gardez ce produit hors de portée des enfants. Il n'est pas destiné
a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision adulte.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez toujours les anneaux de lunette pour tout signe de dommage avant l'installation.

Assurezvous que les anneaux sont bien serrés pour éviter que la lunette ne bouge pendant l'utilisation.

Ne dépassez pas les réglages de couple recommandés lors du serrage des anneaux.

Soyez prudent lorsque vous manipulez des outils pendant l'installation pour éviter des blessures personnelles.
Evitez d'utiliser les anneaux de lunette dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre leur
intégrité.

Gardez les anneaux propres et exempts de saleté ou de débris qui pourraient affecter leur performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamomeétrique et des tournevis
appropriés.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation :

Placez la base des anneaux de lunette sur le rail Picatinny ou Weaver.

Alignez les anneaux avec la lunette et assurezvous qu'ils sont positionnés correctement.

Insérez les vis dans les écrous de serrage des anneaux.

A l'aide d'une clé dynamométrique, serrez les vis selon les réglages de couple recommandés par le
fabricant. Ne serrez pas trop.

Une fois les anneaux sécurisés, placez la lunette dans les anneaux et ajustez sa position si nécessaire.
® Serrez le capuchon a quatre vis, d'abord du c6té gauche, puis du cété droit, en vous assurant que le
réticule reste aligné.

3. Utilisation :

* Vérifiez régulierement le serrage des anneaux de lunette, surtout aprés une utilisation intensive ou un

transport.
* Evitez de faire tomber ou d'impacter la lunette ou les anneaux, car cela pourrait causer un
désalignement ou des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Envisagez de recycler les matériaux si possible.

Informations de Contact pour Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les anneaux de lunette TSRW Picatinny/Weaver, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant incluses avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de vos anneaux de
lunette TSRW Picatinny/Weaver. Merci d'avoir choisi TPS Products.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli TSRW
Picatinny/Weaver

Introduzione

Grazie per aver acquistato gli Anelli TSRW Picatinny/Weaver di TPS Products. Questi anelli sono progettati per
fornire una soluzione di montaggio sicura e affidabile per i vostri mirini. Questa guida alle istruzioni di sicurezza ha lo
scopo di garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che gli anelli siano compatibili con il tuo mirino e la tua arma. Un
uso improprio pud portare ad incidenti o guasti dell'attrezzatura.

* Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. In caso di richiamo,
segui le istruzioni fornite dal produttore.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati di comprare da rivenditori affidabili che rispettano gli
standard di sicurezza.

®* Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. Non € destinato
all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza supervisione adulta.

* Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

® Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti su prodotti non
sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispeziona sempre gli anelli per eventuali segni di danno prima dell'installazione.

Assicurati che gli anelli siano serrati in modo sicuro per prevenire lo spostamento del mirino durante l'uso.
Non superare le impostazioni di coppia raccomandate durante il serraggio degli anelli.

Fai attenzione quando maneggi gli attrezzi durante l'installazione per evitare infortuni personali.

Evita di utilizzare gli anelli in condizioni estreme che potrebbero compromettere la loro integrita.

Mantieni gli anelli puliti e privi di sporco o detriti che potrebbero influenzare le loro prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi per I'Installazione:

Posiziona la base degli anelli sulla guida Picatinny o Weaver.

Allinea gli anelli con il mirino e assicurati che siano posizionati correttamente.

Inserisci le viti nei clampnuts degli anelli.

Utilizzando una chiave dinamometrica, serra le viti secondo le impostazioni di coppia raccomandate dal

produttore. Non serrare eccessivamente.

® Una volta che gli anelli sono sicuri, posiziona il mirino negli anelli e regola la sua posizione secondo
necessita.

® Serrare il cappuccio a quattro viti, prima sul lato sinistro, poi su quello destro, assicurandoti che il

reticolo rimanga allineato.

3. Uso:

® Controlla regolarmente la tenuta degli anelli, soprattutto dopo un uso intenso o durante il trasporto.
Evita di far cadere o colpire il mirino o gli anelli, poiché cio potrebbe causare disallineamento o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i rifiuti.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Considera di riciclare i materiali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli Anelli TSRW Picatinny/Weaver, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Anelli TSRW
Picatinny/Weaver. Grazie per aver scelto TPS Products.



TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings kiinnikkeet TPS Productsilta. Nama renkaat on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava kiinnitysrakenne kiikareillesi. Tama turvallisuusohjeopas auttaa varmistamaan,
ettd kaytét tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta kiinnikerengas on yhteensopiva kiikarisi ja aseesi kanssa. Vaara
kayttd voi johtaa onnettomuuksiin tai laitevaurioihin.

® Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tAman tuotteen takaisinvedoista. Jos takaisinvedon
yhteydesséa annetaan ohjeita, noudata valmistajan ohjeita.

* Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd ostat luotettavilta jalleenmyyjiltd, jotka noudattavat
turvallisuusstandardeja.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pida tima tuote lasten ulottumattomissa. Sité ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
alle 18vuotiaiden ilman aikuisen valvontaa.

® EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu
tuotepakkauksesi mukana.

* Nopeat varoitukset: Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Tarkista aina kiinnikerengas vaurioiden varalta ennen asennusta.

Varmista, ettd renkaat on tiukasti kiinnitetty, jotta kiikari ei siirry kayton aikana.

Ala ylita suositeltuja momenttiarvoja renkaiden kiristaimisessa.

Ole varovainen kasitellessasi tydkaluja asennuksen aikana, jotta valtat henkilékohtaiset vahingot.
Valta kiinnikerengasten kayttoa aarimmaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaarantaa niiden eheyden.
Pida renkaat puhtaina ja vapaana polysta tai roskista, jotka voivat vaikuttaa niiden suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien momenttiavain ja sopivat ruuvimeisselit.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

Aseta kiinnikerengasten pohja Picatinny tai Weaverrautakiskolle.

Kohdista renkaat kiikarin kanssa ja varmista, ettéd ne on asetettu oikein.

Aseta ruuvit renkaiden kiinnitysosaan.

Kaytd momenttiavainta kiristasksesi ruuvit valmistajan suosittelemiin momenttiarvoihin. Al kirista
likaa.

Kun renkaat ovat tukevasti kiinni, aseta kiikari renkaisiin ja saada sen sijaintia tarvittaessa.

® Kiristd neljan ruuvin kansi ensin vasemmalta puolelta ja sitten oikealta puolelta varmistaen, etta
ristikkdin pysyy kohdistettuna.

3. Kaytto:

® Tarkista saanndllisesti kiinnikerengasten tiukkuus, erityisesti raskaan kaytén tai kuljetuksen jalkeen.
® Valta kiikarin tai renkaiden pudottamista tai iskemista, silla tAmé voi aiheuttaa vaaristymia tai vaurioita.

Havitysohjeet



® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti metallin ja jatteen havittdmisesta.
® Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

® Harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings kiinnikkeisiin, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksesi mukana.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa TSRW Picatinny/Weaver Scope Rings kiinnikkeiden turvallisen
ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit TPS Products.



Bezpecnostni pokyny pro krouzky TSRW
Picatinny/Weaver

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky TSRW Picatinny/Weaver od spole€nosti TPS Products. Tyto krouzky jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly bezpecné a spolehlivé upevnéni pro vase puskohledy. Tento bezpecnostni pokyn ma
za cil zajistit vasi bezpecnou a efektivni pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobki
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpecnost produktu: Vzdy se ujistéte, ze krouzky jsou kompatibilni s vasSim puskohledem a palnou zbrani.
Nespravné pouziti miZe vést k nehoddm nebo selhani zafizeni.

Zvysené stazeni vyrobki: Sledujte informace o pfipadnych staZenich souvisejicich s timto vyrobkem. Pokud
dojde k stazeni, postupuijte podle pokynl poskytnutych vyrobcem.

Nakup online: Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze nakupujete od renomovanych prodejct, ktefi dodrzuji
bezpecnostni normy.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti. Neni ur€en k pouziti
osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti se obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v baleni produktu.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych
produktech.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed instalaci vzdy zkontrolujte krouzky na jakékoli znamky poSkozeni.

Ujistéte se, Ze jsou krouzky bezpecné utazeny, aby se pfedeSlo posunuti puskohledu béhem pouzivani.
Neprekracujte doporu¢ené hodnoty utahovaciho momentu pfi utahovani krouzkd.

Budte opatrni pfi manipulaci s nastroji béhem instalace, abyste se vyhnuli zranéni.

Vyhnéte se pouzivani krouzkd v extrémnich podminkéach, které by mohly ohrozit jejich integritu.
UdrZuijte krouzky Cisté a bez necistot, které by mohly ovlivnit jejich vykon.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shroméazdéte viechny potfebné nastroje, véetné momentového kli¢e a vhodnych Sroubovakd.
® Ujistéte se, Ze je vaSe palna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Kroky instalace:

Umistéte zakladnu krouzkd na listu Picatinny nebo Weaver.

Zarovnejte krouzky s puSkohledem a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.

Vlozte Srouby do svorek krouzkd.

Pomoci momentového klice utdhnéte Srouby na doporucené hodnoty utahovaciho momentu od

vyrobce. Nepretahuijte.

® Jakmile jsou krouZky bezpecné utazeny, vioZte puskohled do krouzk( a podle potfeby upravte jeho
polohu.

® Utdhnéte CtyrSroubovy vicko, nejprve na levé strang, poté na pravé strané, aby se zajistilo, ze zamérny

kfiZ z(stane zarovnany.

Pouzivani:

® Pravidelné kontrolujte utazeni krouzkd, zejména po intenzivnim pouzivani nebo pfepraveé.
® Vyhnéte se padu nebo narazu puskohledu nebo krouzk(, protoze to miZe zpUsobit nesoulad nebo
poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu a likvidace.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se krouzkll TSRW Picatinny/Weaver se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasich krouzkl TSRW
Picatinny/Weaver. Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty TPS.



